
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This article is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the world byJSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articles, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to tell others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.istor.org/participate-istor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide range of content through a powerful research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



TRANSACTIONS 

OF THE 

AMERICAN PHILOLOGICAL ASSOCIATION 

1918 



I. — On the Authenticity of the Hercules Oetaeus 
By Professor ARTHUR STANLEY PEASE 

UNIVERSITY OF ILLINOIS 

Few questions connected with the tragedies of Seneca have 
provoked more discussion and led to opinions more diverse 
than that of the authenticity of the Hercules Oetaeus. Argu- 
ments drawn from the clumsy and inartistic quality of the 
play,^ from its unusual length and two choruses,^ from sup- 
posed peculiarities of vocabulary,' and still more from fancied 
differences in sentiment and conception between it and the 
acknowledged works of Seneca,* or, on the other hand, from 

' Leo in his edition of Seneca's tragedies (1878), 53 £f. ; Gott. gel. Anz. 1903, 7. 

^ Melzer, De Hercule Oetaeo Annaeana (1890), 22 f. ; Steinberger, Hercules 
Oetaeus fabula num sit a Seneca scripta (1891), 188. 

'Leo, op. cit. 61.S.; Summers, "The Authorship oi the Hercules Oetaeus," 
Class. Rev. xix (1905), 44 f. In reply to various difficulties among those raised 
see Ackermann, "Der leidende Hercules des Seneca," Rh. Mus. lxvii (1912), 
461 ff. Miss D. L. Cuthbert in a Master's thesis submitted in 191 7 to the 
University of Illinois (as yet unpublished) has collected the words peculiar to 
some one play of Seneca but not found in any of the other plays, and finds 
that in the Hercules Oetaeus there are 91 such words, a far smaller number, in 
proportion to the number of lines, than in any play with the exception of the 
Octavia. 

* Barth ap. Peiper and Richter's edition (1902), 319-320; Edert, Ueber 
Senecas Herakles und den Herakles auf dem Oeta (1909), 93 ff. Many of these 
objections are answered by Ackermann, op. cit. 430 ff. On likenesses in senti- 
ment cf. Melzer, op. cit. 22 f. 
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4 Arthur Stanley Pease [1918 

precisely the opposite grounds of slavish and often unintelli- 
gent imitation of them,^ have been advanced, supported, as- 
sailed, or defended by eager champions. Nor has the puzzle 
lacked further complications, inasmuch as various degrees of 
partial authenticity have been admitted, varying from com- 
plete rejection by some scholars,^ rejection of parts and 
retention of other portions,' to the view that this is an un- 
finished product of Seneca,* or, finally, to complete acceptance 
of it and its authenticity.* 

In the exposition of all the views thus briefly sketched not 
a little stress has been laid by scholars upon the likenesses 
between this play and the others usually admitted as genuine, 
and a set of parallel passages has been collected, few at first, 
but increasing like a snowball as each new critic has added 
his own gleanings to those of his predecessors. These points 
of similarity lie (i) in the broad treatment of extended pas- 
sages ; (2) in the expression of maxims and rhetorical or 
philosophical concepts and in other minor details; or (3) in 
actual phrases, half -lines, and, in four cases (484, 745, 1680, 

' Leo, op. cit. 4g ff . ; Summers, op. cit. ; Edert, op. cit. So Leo thinks H.O. 
1402-1418 almost a cento from the Hercules Furens, and Summers traces strong 
likenesses running through passages of some length (e.g. H.O. 781 £f.). 

' E.g. D. Heinsius (cf. Schanz, Gesch. der rom. Litt. ii, 2' [19 13], 64) ; Rich- 
ter, De Seneca trag. auctore (1862), 31 (but in the edition of Peiper and Richter 
[igo2], 319, he takes back this view); Birt, Rh. Mus. xxxiv (1879), 509 (but 
he also later changed his mind, according to Ackermann in Philologus, Supple- 
mentband x [1907], 325, and to Birt himself in Preuss. Jahrb. cxliv [1911], 
292, n. 3) ; Pais, // teatro di L. Anneo Seneca (1890), 20; -and Edert, op. oil. 

' Habrucker, Quaestiones Annaeanae (1873), 47 ff. ; Leo, edition, 70 flf. and 
Gott. gel. Anz. 1903, 7; Tachau, Philologus, xLvi (1888), 378; and Summers, 
op. cit. 47 ff. The segregations of genuine from spurious are largely based on 
subjective impressions and, like much similar Homeric criticism, have led to 
no convincing results. Even Edert, who regards the play as spurious, is con- 
vinced of its essential unity {op. cit. 93). 

' Melzer, op. cit. Opposed to this opinion are Leo, Gott. gel. Anz. 1903, 8, 
and Ackermann, Philologus, Supplementband x (1907), 396. 

' Steinberger, in Abhandlungen . . . W. von Christ dargebracht (1891), 
188 ff. ; Ribbeck, Gesch. der rom. Dichtung, in (1892), 69; and Ackermann in 
the two works already cited. The studies of Ackermann are by far the most 
exhaustive upon this subject . 
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1797),!" nearly entire lines, repeated almost unchanged from 
other plays. 

Making all due allowance for fortuitous coincidence, we 
yet find so many points of contact in all the groups men- 
tioned as to force any candid student to admit some connec- 
tion between this and the other plays, but it is a poor rule 
that does not work both ways, and those who have confidently 
argued that the facts cited are sufl&cient proof of identity of 
authorship have been vigorously answered by those who 
maintain that they are clear evidence of deliberate imitation 
by another writer than Seneca. And thus the game of philo- 
logical battledore and shuttlecock might well continue. For 
if there is to be cited in the Hercules Oetaeus a thought or 
expression so conspicuous that the modern scholar has been 
struck by it and stimulated to compare it with some passage 
in another play, then an ancient imitator might have copied 
precisely this thought or expression (for example, compare 
the passage on suicide found in H.O. 929-930 with that in 
Pho. 98-99) ; while on the other hand, when the likeness 
between two passages is so vague as not to strike the atten- 
tion or be easily carried in the mind, the doubt will at once 
be raised whether similarity really exists, or, if it does, is 
more than casual. 

What is clearly needed, then, is a set of resemblances 
sufficiently numerous and precise to exclude the possibihty 
of mere chance, and yet so unobtrusive as probably not to 
have been selected as material by a deliberate imitative 
artificer on the one hand, or, on the other, to have been 
written by one so deeply steeped (as some" consider the 
author of the Hercules Oetaeus to have been) in the writings 
of his model as to have reproduced, well nigh unconsciously, 
many of the details of their style. For the reasons just men- 
tioned it has hitherto been diflScult to gather such parallel 

'» Of these 745 is proverbial ; cf . Ter. Heaut. 236. One other case cited by 
Summers (op. cit. 42) is line 27, but its likeness to H.F. 230, though close, is 
not one of metrical identity. 

" E.g. Leo, edition, 73 ; Edert, op. cit. 105. 
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resemblances, but the completion of the new Index verborum 
^uae in Senecae fabulis necnon in Octavia praetexta reperiuntur ^^ 
has made possible the collection, in a more extensive and a 
more objective way, of the large number of verbal likenesses 
which are presented in this paper. These include not merely 
the more obvious cases noted by earlier critics, but also not a 
few minor verse 'tags' and cadences which at first sight 
may appear trivial. But as in the study of the authenticity 
of a prose work stress may well be laid upon the evidence of 
rhythmic and other stylistic elements not readily liable to 
imitation, so in verse the identity not merely of memory- 
haunting hits and cadences but still more of less conspicuous 
and often discontinuous metrical and verbal phrases is, I 
beheve, of great significance." From the following list, 
accordingly, I have excluded (i) mere likenesses of thought 
with little or no verbal similarity, tempting as are many of 
those which others have collected and those which I have 
myself noted, of which, for convenience, I subjoin a list in 
a footnote ; ^^ (2) cases where the same words are used, but 

12 By W. A. Oldfather, A. S. Pease, and H. V. Canter, published in the Uni- 
versity of Illinois Studies in Language and Literature, iv, nos. 2-4. For this 
study use has been made of the first fascicle (1918) and of the page proofs of 
the second and third. 

'5 Cf. the sensible remarks of Melzer, op. cit. 21-22. 

^^H.O. 22^H.F. 612; 27~ff.F. 230; 4i~r/i. 602; jo<^H.F. 948/9; 
94~ff.F. 16/17; ioo~ff.F. 477; io4~.4. 610; i4i~0e. 42; i82~yl. 666/7; 
2io~lf. 630; 2i6~rr. 434; 232~JW". 152; 240~rA. 706; 2S2~M. 859; 
253^1^.390; 2S4~0e. 911, 99S; 262 <^H.F. 665; 274^^/10.477; 2go'^Th. 
1077; 3go<^Pha. 1062; 4oo^Pho. 576; 4o6~ff.F. 201; 434~P/(0. 719; 
444~Jlf. 593/4; 456~ff.F. 1092; 461 ~lf. 699; 469"^. 761; 509^.4. 
408; 527~PAa. 387/8; 545~0«. 482; 635~4. 430; 655~P/«o. 516/7; 
6s7~Oe. 470; 66o~Oe. 120; 667^^/10.389; 68o~H.F. 607; 694"^. 105; 
715^4.71/2; 731/2 ~0(!. 603; 7396~r»-.4Si; 745^06.925; 748^4.414: 
75i~P/ia. 807; 752~Oe. 859; 786/7 ~P/«o. 317/8; 789~rr. 184; 824~r/(, 
259; 862~i4. 523; 867~r»'. 985; 886~Oe. 1019; 9o6~Oe. 1044; 925/6~ 
Pha. 246/7; 928~P/(a. 169; g2g/30'^Pho. 98/9; 938~4. 756; 942~ff.F. 
751; 95o~P/(o. 129; 957^^.608; io2i~j4. 790; 1024 ~P/(0. 433; I040~ 
H.F.sys; 1058^06.149; io67~rr.39i; 1082 ~ r»-. 635 ; 1095 /6~ If .P. 180; 
iiiicoPAa. 329; ii28/30~lf.P. 522/3; ii34~Jkf. 741; ii57~H.P. 106; 
ii64~H.P. 1114; i252/3~r>-. 837; i2S7~H.P. 783, Pha. 223; i3ii~0e. 
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in a different order or position in the line (and these I have 
included in the same footnote) ; and (3) instances in which 
only a single word appears in the same position in the verse.'^ 
Except where specifically noted it may be assumed, then, 
that every iambic passage in the following list from the 
Hercules Oetaeus corresponds, just so far as the bold-faced 
type extends, to an iambic passage in the same metrical 
position in another play, and that the anapaestic passages 
similarly correspond to anapaestic' ' 

It was not my original purpose to include the Octavia in 
this comparison, but another study (which I hope soon to 
publish) conducted along different lines from the present 
has to such an extent convinced me of its genuineness that 
I am here including such metrical identities as are to be 
found in the numerous parallels between the Octavia and 
the other plays which have been collected by Ladek.'^ Their 
number is naturally smaller than if they had been gathered 
by the aid of the Index verborum, and therefore they are to 
be used for illustrative rather than for statistical purposes. 
I have also added many instances of identity between differ- 
ent parts of the Hercules Oetaeus, choosing the examples on 
the same principles as those from the other plays, and omitting 
only obvious cases of anaphora." 

In the list which follows, an asterisk (*) indicates that in 
addition to the parts metrically identical there are further 

160; I368~0e. 41/2; i375~P/«o. 79; i378~ff.F. 756; I387~rr. 415; 
I4i9~0e. 930; i447~4. 527; n?,2^Pha. 853; I5i8~0(;. 250; i53o~rr. 
1054; iss5~4. 238; is64~Jl/. 160; i5y6^H.F. 8; 1584^^.?. 1140; 
1587 ~H.F. 1072; i59o~rr. 2; 1595^^.^.1204; i626~P/ia. 30 6; 1653/5 
~P/(a. 817/9; i72 7~H.F. loo/ioi; i9i9~H.F. 985; 1988 ~ Jr. 179, Oe. 573. 

'' These are sometimes cited in such studies, but with the abundance of other 
material it has seemed wiser to omit them here (with the single remark that I 
have found them very numerous), as being more open to explanation on the 
ground of chance. 

'° Cases are occasionally noted in the list in which the lines compared are 
in different metres but in which the parts indicated in bold-faced type show 
identity of metrical feet. 

'' In Diss, philol. Vindob. in (1891), S'^~Ti- 

^»E.g. 487/8, 607/8, 632/7, 685/90, IS77/8. 



Pha. 


157 


H.F. 


517 


Tr. 


204 


A. 


536 


A. 


920 




= 1241 




= 1391 




= 1350 


M. 


20 


H.F. 


222 


Tr. 


22s 


H.F. 


246 


H.F. 


482 


A. 


792 


H.F. 


487 
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likenesses between the passages compared. All quotations 
are made from the edition of the tragedies by Peiper and 
Richter (1902). 

I Sator deorum, cuius excussum manu 
Sator deorum, cuius excussum manu 
Sator deorum, cuius excussum manu 
Sator deorum, cuius excussum manu 
Sator deorum, cuius excussum manu 

5 non est tonandum : perMiregesiacent 

6 saevityranni. fregimusquicquidfuit 
I s quod terra genuit, pontus aer inferi 

16 nullusperurbeserratArcadiasIeo 

17 Stymphalis icta est, Maenali nulla est 

fera 

20 cruorepingueshospitumfregigreges 

21 liostisque traxi spolia Thermodontiae 

24 et ille solem. nullus Antaeus Libys 

25 animam resumit, cecidit ante aras suas 

26 Busiris,unaestGeiyonsparsusmantt 
28 quodcumque tellus genuit infesta oc- 

cidit M. 714 

quodcumque tellus genuit infesta oc- 
cidit =1188 

30 nonlicuitesse. sinegatmundusferas Pha. 1080, 1183 

31 animum noverca, redde nunc nato 

patrem A. 967 

33 permitte tan turn, genitor: inveniam 

viam H.F. 1245, Pho. 5; cf. H.F. 276 

34 vel si times ne terra concipiatferas =1327 
vel si times ne terra condpiatf eras H.F. 83 

35 properet malum quodcumque, dum 

terra Herculem H.F. 960 

37 aut quis per urbes rursus Argolicas 

erit =418 
aut quis per urbes rursus Argolicas 

erit =1680, H.F. 59 

38 lunonisodiodignusPintutummeas =1182, H.F. 447, 606 
42 te, clare Titan, testor : occurri tibi = 291 

44 potuittriumphos.solisexcessi vices Oc. 388 

50 nee ulla valuit quatere tempestas 

ratem =60, H.F. 212, Oe. 52, 689 

51 quamcumque pressi — pars quota est 

Perseus mei? A. 22 

57 quot scelera nudus ! quicquid immane 

obstitit Pha. 132 
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59 timui nee infans. quicquid est iussum, 

leve est =4os, Pho. 368 

60 nee ulla nobis segnis illuxit dies = 50, H.F. 2 1 2, Oe. S 2, 689 
nee ulla nobis segnis illuxit dies M. 399 

62 rex imperavit! ins ti tit virtus mjlii =1942 

67 ambit peremptus cancer ardentem 

plagam H.F. 319 

72 invasit omnis ecce iam caeliun fera = loio, H.F. 1300, Th. 918 

78 iratafaciat,dabiturAIeidae locus M. 136 

79 si post feras, post bella, post Stygium 

canem H.F. 783 

84 nova feranturAtticaepuppes via H.F. 288 

87 da, da tuendos, luppiter, saltern deos 
89 egoquamtuebor. siveglacialempolum H.F. 

ego quam tuebor. sive glacialem poltim 
95 iam se intulere : sed quota est mundi 

plaga 
102 qua templa tollens acta Cenaei lovis 
141 Ismenos tenui flumine languidus 
179 lacrimas, alias flereniinas 
185 mevelSipylumflebilesaxiun 
195 resonetque mails aspera Trachin 
207 vidi,vidi 

228 felixqtiisqtusnovitfamulum 
23s ScyUa et Charbydis Sicula contor- 
quens freta 

239 purisve elarum noctibus sidus micat 

240 stetit furenti similis ae torvum intuens H.F. 1009, Pho. 427 
stetit furenti similis ac torvum intuens Th. 706* 

242 subrupetigrishosteeonspectoexilit =466 

244 Maenas Lyaeum, dubia quo gressus 

ferat 
247 ineurrit, errat, sistit, in voltus dolor 
incurrit, errat, sistit, in voltus dolor 
253 errat per omnes: queritur, imploiat, 

gemit 
255 secreta mentis ore confusoexerit 
272 perfer manus quocumque; quid ces- 

sas, dea? 
275 haec ira satis est. Pectoris saniparum H.F. 974 

290 invisa paelex. summe pro rector deum 

29 1 et Clare Titan, Herculis tantum f ui 
300 Achelous undas sanguine infecit suo 

Achelous undas sanguine infecit suo 
306 nostri est f uturus, hie erit vitae tuae 
308 iam cessat ira. quid miser langues 

dolor? M. 989 



M. 


32 


H.F. 


6 




= 336 




= i797,H.F.ii38 




= 783* 


Th. 


130 


A. 


669 


A. 


395* 


A. 


330 


A. 


656 


Tr. 


162 


Pha. 


ion 


Oe. 


46 



Tr. 


206, Th. 697 


M. 


446*, A. 128* 




= 1017 


Tr. 


615* 


Pha. 


885 


Tr. 


1000, Pho. 91 


H.F. 


974 




= I27S 




=42 


Th. 


742 


Oc. 


830 


Oe. 


696 



H.F. 


674 


H.F. 


S09 




= ii6s,H.F.3o8 


H.F. 


50 


H.F. 


6 




= 89 


A. 


158 


Oc. 


263 
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309 perdisfurorem, coniugistacitaefidem =480 

315 perimesmaritum, cuius extremus dies =436 

322 defendet omnis: una quot poenas 

dabis? Pha. 937 

323 effugere terras crede et htimantim 

genus 
3 24 te posse, fulmen genitor Alcidae gerit 
333 coniunx nee ullus nocte discussa dies 
coniunx nee ullus nocte discussa 
dies 
336 nascetur, Indos ante glacialis polus 
nascetur, Indos ante glacialis polus 
339 meo iugales sanguine extinguam faces 
meo iugales sai^;uine extinguam faces 

351 Quid ipsa ilanunas pascis et vastum 

foves =577 

352 ultro dolorem? misera, quid cassum 

times? Th. 283 

364 concessa famula est ; adice quot nup- 

tas prius 
374 nempe ilia cer\'ix spolia deposuit ferae 

382 at cum solutos expulit Boreas Notos 

383 etsaevatotasbnimadiscussit comas 
390 aetas citato senior eripuitgradu 

aetas citato senior eripuit gradu 
393 tamen per ipsas fulget aerumnas decor Pha. 657 
398 thalamosque nostros invido voto nurus 
402 altrixhabeboPquissubhocmundofui 

405 minus est ; toris caruisse regnantis 

leve est 

406 alte ilia cecidit quae viro caret Hercule Tr. 
411 et f ulva tergo spolia gestantem ferae 

413 vasta gravatus horridam clava mamun 

414 cuius triumphosultinii Seres canunt 

416 levis est nee ilium gloriae stimulat 

decor 

417 errat per orbem, non ut aequetur lovi 

418 nee ut per urbes magnus Argolicas eat 
nee ut per urbes magnus Argolicas eat 
nee ut per urbes magnus Argolicas eat Pho. 576 

419 quod amet requirit, virginum tbalamos 

petit M. 1007 

422 virtus vocatur. cecidit Oechalia inclita H.F. 252 
425 totienstimebitHerculinatam parens Tr. 248 

428 post haec quid istas innocens servo 

manus =972 

429 donee furentemsimuletacsaevamanu Tr. 985 



M. 


i8s 




= 411 


A. 


476 


M. 


71S 


Tr. 


999 


Pha. 


9896 


Pha. 


6S7 




= lS02 




= 1611 




= S9 


Tr. 


266 




= 374 




= 1635 


Pha. 


389 


M. 


iSS 




= 998 




= 37 




= 1680, H.F. S9 
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430 intendat areas meque natumque op- 

primat = 1401 

intendat arcus meque natumque op- 

primat =974 

intendat arcus meque natumque op- 

primat =549 

intendat arctis meque natumque op- 

primat =1722 

434 fecit novercam. quid stupes, segnis 

furor? = 842, Th. 241 

435 scelus occupandum est: perage dum 

fervet manus A. 193 

scelus occupandum est : perage dum 
fervet manus M. 987 

436 Perimes maritum? Paelicis certe 

meae =315 

439 Quisiste furor est? Quemmeuscon- 

iunx docet = 1407 

444 libetireinenses. Maior admisso tuus M. 157 
4S3 coniugia nuptae precibus admixtis 

ligant Pha. 635 

462 nox media solem vidit et noctem dies Tr. 1706 

nox media solem vidit et noctem dies Oc. 224 
461 mare terra caelum et Tartarus servit 

mihi M. 401 

466 sub rape Pindus alit: ubi inveniam 

malum = 242 

474 AmorquesummusfietAlcidae labor H.F. 957 

475 sed te per onme caelitum numen 

precor Tr. 345 

478 Quid istud est quod esse secretom 

petis? Oc. 691 

480 Praestare fateor posse me tacitam 

fldem Oe. 799 

Praestare fateor posse me tacitam 

fidem =309 

484 En locus abomni tutus arbitriovacat Pha. 601 

488 nonilleseros, cum ferens Titan diem H.F. $7{codd.AE*) 
non ille seros, cum ferens Titan diem =723 

489 lassumrubentimergitOceanoiugum =781* 

490 illicamorispignusHerculeilatet M. 1012 
498 unoque turpe subdidit comu caput H.F. 70 
SOI Euenos altnmgurgitem in pen timi fe- 
rens M. 723 

506 frangebatipsasfluministumidiminas Th. 291 
522 quam forte saeva sciderat avolsam 

manu Pha. 673, Oe. 1029 
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526 unam inter omnis Luna quam sequitur 

magas Oe. 616 
531 hoc nulla lux conspiciat, hoc tenebrae 

tegant = 1440 
538 intret medullas. Ocius inssa exequar H.F. 41, Pha. 618 

S40 qui certatenera tela dimittitinanu =819 

qui certatenera tela dimlttitmanu Pha. 200 

qtii certatenera tela dimittitmanu A. 734 

qui certatenera tela dimittitmanu Oe. 1029 
542 et aequor et qui fulmen Aetnaeum 

quatit Pha. 156 
et aequor et qui fulmen Aetnaeum 

quatit Oc. 229 

S44 intendecertaspiculumveloxmanu Pho. 428 

546 graviore prome quod tuae nondum 

manus M. 128 

547 misere in aliquem; non levi telo est 

opus =848 

549 intende et arcum cornibus iunctis para =43o(g.ji.)«/<rf. 
552 cum fronte subita tumuit et rabidum 

mare M. 765 

SSS amare discat coniugem. si quas decor Pha. 415 

563 Prolata vis est quaeque Palladia colu M. 843 

567 in tempore ipso navusoccurritLichas Oe. 288 
569 O quod superbae non habent unquam 

domus Oe. 694 

577 quam ture flammas pascat et placet 

deos 

578 canarigentempopulocinctuscomam 
cana rigentem populo cinctus comam 

579 ipsainpenatesregiosgressusferam 

585 flemus dubios, veneranda, toros • 

586 nos Acheloi tecum solitae 
595 tecum solitae conditacistis 
632 colithicregesregumque lares 
644 caespesTyriomolliorostro 
650 f ortuna metus ! BruttiaCoro 
670 sed non dubios fovet ilia toros 
678 patrioquepuerconstitit axe 
688 patriasquepuerdespicitalas 
703 quaeterursusfortunarotat? 
708 Stat terror animiset cor attonitumsalit Pho. 302* 

Stat terror animis et cor attonitum salit Th. 756* 
715 Quis tarn impotens, miseranda, te 

casus rotat? Tr. 981 

718 nescio quid animus timuit. an fraudem 

struit? Th. 267 





= 351 




= 789 


Tr. 


184 


Oe. 


708 




= 670 




= 595 




= 586 


H.F. 


166; cf. 637 t»/f a, 


Th. 


955 


Th. 


578* 




=585 




= 688 




= 678 


A. 


71/72 





= 488 




= 735 


H.F. 


673 




= 727 


H.F. 


1050 


Oe. 


913 (metrical 




doubtful) 
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723 laxabatardensfervidum Titan diem 
727 abiectus horret villus et perdit comam 

734 aspersa tepidis turn laxantur focis 

735 sic languetomnevellusetperdit comas 
737 quinipsateUusspumeosmotusagit 
7396 quassat caput Oe. 913 (metrical equivalence 

741 gressus ferentem. prome quid portes 

novi Oe. 914 (in different sort of line) 

gressus ferentem. prome quid portes 
novi Th. 626 

742 I, profuge, quaere si quid ulteriuspatet Oe. 1051 
I, profuge, quaere si quid ulterius patet H.F. 1223 

745 Nescio quod animtis grande praesagit 

malum H.F. 1148 

Nescio quod animus grande praesagit 

malum Pho. 278 

749 Decus illud orbis atque praesidium 

unicum M. 226 

754 quid quaeris ultra? Miserias prope- 

rant suas = 1320, Oe. 860 

755 audire miseri ; fare quo posita in statu Oe. 805 

758 NonsolamaeresHerculem,totoiacet =1619 

759 mundo gemendus; fata nee, mater, 

tua Tr. 941 

775 Euboica tellus vertice immense tu- 

mens 
779 Euripusundasflectitinstabilisvagas 
781 dum lassa Titan mergat Oceano iuga 
dum lassa Titan mergat Oceano iuga 

783 annosa fulgent tempIaCenaeilovis 

784 utstetitadarasomnevotivumpecus 
786 spolium leonis sordidiun tabo exuit 

spolium leonis sordidum tabo exuit 

789 cana revinctus populo horrentem co- 

mam 
cana rexdnctus populo horrentem co- 
mam 

790 succendit aras : accipe has inquit focis 
792 splendescat ignis ture, quod Phoebum 

colens 

799 taurus bipenni volnus et telum ferens 
taurus bipenni volnus et telum ferens 

800 delubravastotrepidamugitureplet 
805 hinc omne voces reddit Herculeas 

nemus 
f 10 complexus aras ille tremibunda manu H.F. 



H.F. 


1208, Pho. 22 


H.F. 


378 




= 489* 


A. 


460 




= 102 


A. 


166 


H.F. 


78s 


H.F. 


"51 




= 578{q.v.)et<a. 


H.F. 


467 




= 1648 


Th. 


S6 


Pha. 


1173 


A. 


777 


Pha. 


1171 


Tr. 


543 


H.F. 


503 
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81S ecce alia clades : Hercules perimit Li- 

chan A. 528 

818 spargitcruore; talis in caeltimexilit A. 448 
spargit craore ; talis in caelum exilit H.F. 445, M. 709 

819 harundo Getica visa dimittimanu = 540 {q. v.) et al. 

821 ettelafugient. truncusinpontumcadit Th. 728 
et tela f ugient. truncus in pontum cadit M. 405 
et tela fugient. truncus in pontum cadit H.F. 1044 
et tela fugient. truncus in pontum cadit Th. 725 

822 insaxavertex: unusambobusiacet =1856 
838 o sortem acerbam! fuimus Alcidae 

pares Pha. 991 

841 destituit ainimus membra, nox oculos 

premit Tr. 623 

842 Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus M. 895 

Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus Th. 423 

Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus =1828, M. 93 

Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus Oe. 1024 

Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus A. 198 

Quid, anime, cessas? quid stupes, fac- 
tum est scelus =434,Th. 241 
Quid, anime, cessas? quid stupes? 

factum est scelus M. 986 

848 nurum scelestam. nee levi telo manus =547 

853 emitte teltun quale in errantem prius H.F. 283 
858 a me petatur ; occupa ferrum ocius Pho. 449 

860 teliun est abunde: rupe ab aetheria 

ferar Th. 105 

861 haec, haec renatum {nima quae poscit 

diem Tr. 10 

867 eligere nescis, anime, cui telo incubes Oe. 1038 

868 utinam asset, utinam fixus in thalamis 

meis M. 125 
utinam esset, utinam fixus in Ibalamis 

meis Pho. 346 
872 iaculetur orbis, ntilla nunc cesset 

manus = 1661 
iaculetur orbis, nulla nunc cesset 

manus Pho. 567 
iaculetur orbis, nulla nunc cesset 

manus Tr. 309 

874 impune saevi sceptra iam reges gerent Th. 229 



Vol. xlix] On the Authenticity of the Hercules Oetaeus 15 

881 imitata fratrem et mittis ereptam lovi A. 537 
884 mortem occupavi. Quid domum im- 

pulsam trahis? Tr. 998 

890 Mors innocentes sola deceptos fadt Oe. 934 

892 Vitam relinques? Miseram, ut Alci- 

den sequar Oe. 797 

893 Superest et auras ille caelestes trahit Oe. 599 

894 Vinci Hercules cum potuit, hinc coepit 

mori Pho. 181 

89s Natum relinques fataque abrumpes 

tua? Th. 444 

897 Virum sequeris. Praegredi castae so- 
lent Pha. 254 

904 stravit sagittis atque natoruin indolem Pha. 869 

905 Lemaeafigenstelafuribundamanu Tr. 940 
909 quo, misera, pergis ? cur tuas damnas 

manus? H.F. 1022, Pha. 142 

911 placet scelus punire. SinoviHerculem H.F. 642 
914 Exeditartus virus utfama est hydrae =1226 

922 Frustratenetur ille qui statuit mori =1025 

92s Perhasanileseccetesupplex comas Pha. 246* 
930 crudelis ille est: interim poena est mori Tr. 9973.11. 

937 et umbra tristis coniugem excipiam 

meum Tr. 418 

et umbra tristis coniugem excipiam 
meum H.F. 1289 

938 sed tu, nigrantis regna qiu torques poll =1940 
sed tu, nigrantis regna qui torques poll Pha. 934 

939 para laborem (scelera quae quisquam 

ausus est H.F. 1162 

941 eripere terris) horridam poenam para Tr. 935 

948 vacat una Danais, has ego explebo 

vices H.F. soo 

949 laxate manes, recipe me comitem tibi Pha. 1238, 1241 
laxate manes, recipe me comitemtibi Pho. 52 

960 stricto cruenta Bellas ferro stetit 
stricto cruenta Bellas ferro stetit 

961 inmesuasagnoscatetlaudetmanus 
967 auferrecupienspaelicieripuimihi 
970 lux vilisista est. exigampoenas tibi 
972 mortemque, coniunx, ad tuas servo 

manus? 
974 intenderearcumtelamissurumvalent? 

981 et quicquid aliud restitit: ab illis 

tamen 

982 coniunx, redisti. Parce iam, mater, 

precor 



H.F. 


261 


Pha. 


"SS 


Th. 


1096 


Pho. 


240 




= 1471 




=428 




=43o(g'.».)e(<i^. 




= 1651 


H.F. 


1015 
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983 ignosce fatis ; error a culpa vacat Th. 321 

986 quid ora flectis? hoc erit pietas scelus =994 

987 ignavedubitas? Herculemeripuittibi Tr. 658*5.1'. 
989 avum Tonantem. maius eripui decus Th. 408 

991 a matredisce. sell tibiiugulo placet A. 972*3.!). 

992 mersissefemiinsivematernumlibet A. 973 
994 praebebit animiun. non erit tantum 

scelus =986 

praebebit animum. non erit tantum 
scelus 
998 erres per orbem. si qua nascetur fera 
1000 patet ecce plenum pectus aerumnis: 

feri 
looi scelus remitto, dezterae parcent tuae 
1003 quaenam ista torquens angue vibrato 
comam 
quaenam ista torquens angue vibrato 
comam 
loio iam senior umeris? ecce iam victus 

lapis 
1014 Megaera,parce,sustineStygias faces 

1016 et aula tectis crepuit excussis — minax Th. 

1017 undeistecoetusPtotusinvultusmeos 
102 1 mors sola portus dabitur aerumnis 

meis Pho. 369 

1024 moritura linquo. Fugit attonita, ei 

mihi Pha. 1050 

1025 peracta iam pars matris est: statuit 

mori =922 

1027 o misera pietas : si mori matrem vetas Oe. 195.1'. 

o mlsera pietas : si mori matrem vetas =1171 

103 1 verum est quod cecinit sacer Tr. 371 (in different sort of line) 

1057 sedit Mannaricus leo A. 739 (in different sort of line) 

1061 Quin per Taenarias fores =1771 (in different sort of 

line) 

1065 et tristes Erebi deos Oe. 411 

1071 dum cantu volucres tenet M. 628 (in different sort of line) 

1 109 et siccus Boreas ferit Oe. 473 (in different sort of line) 

1 132 emitte noctem : pereat hie mundo dies A. $6 

1 133 quo morior, atra nube inhorrescat 

polus Pho. 422, Oe. 1000 

11 34 obsta novercae. nunc, pater, caecum 

chaos Oc. 391 

113s reddidecebat, hincethinccompagibus Th. 1012* 
1 140 et fiat Othrys pondus Encelado leve =1764 

1 1 45 ad Styga revertor: surget Enceladus 

ferox =1203 



Pho. 


167 




=417 


A. 


305 


Oe. 


1002 


A. 


922, Th. 627 


H.F. 


789 




= 72 


Oc. 


162 


Th. 


264 


M. 


446 
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ad Styga reverter : surget Enceladus 
ferox =1735 

1151 Non vana times, gnate Tonantis A. 368 

1152 nunc Thessalicam Pelion Ossam Th. 812* 
1159 nondum Enceladus fulminevictus A. 340 
1161 Egoquirelictamorte, contemptaStyge H.F. 612 

1 164 ego quem deorum regua senserunt tria Oe. 248 

ego quern deorum regna senserunt tria Pha. 121 2 (in different sort of 

line) 
1167 saxum est nee instar mentis abrupti 

latus H.F. 1209 

1 1 70 sine hoste vincor, quodque me torquet 

magis A. 183 

sine hoste vincor, quodque me torquet 
magis =1276 

1 1 71 o misera virtus ! summus Alcidae dies =1027 
1173 in nulla vitam facta, pro mundi arbiter H.F. 205 

II 76 morte ferire? dims o nobis pudor Pha. 595 

1179 invicta si me cadere femineamanu A. 734 
1 182 lunonisodio: feminae caderem manu =38 

lunonis odio : feminae caderem manu =1185, 1318 

1185 vires Amazon — feminae cuius manu =1182, 1318 

1188 quidtaletellusgenuitiratae tibi? =1509 

quid tale tellusgenuit Ira taetibi? =28 

quid tale tellusgenuitirataetibi? =1848 

1 198 Fato stupente, nunc ab infema Styge =1766 

Fato stupente, nunc ab infema Styge Th. 1007 

1200 ubique mors me fugit,utletoinclitae Pho. 151 
1203 ad Styga reduxit, non sub Hesperio 

polo =ii4S 

1208 non Lethaeos horreat amnes? =1985 

1222 distendit, ardet felle sicca to iecur Th. 770 
1226 exedit artus penitus et costas malum =914 

123s hisne ego lacertis coUa Nemeaei mail =1665 

1236 elisapressi? tensushacarcus manu Pho. 8, M. 969, A. 971 

1237 astrisabipsisdetulitStymphalidas? H.F. 244 
1 241 his tot ferae, tot scelera, tot reges 

iacent? =5 

1243 haecne ilia cervix? hasne ego opposui 

manus Pha. 1269 

1249 quaecumque pestis viscere in nostro 

lates =1260 

1251 quis te sub axe frigido pontus Scythes M. 712 

quis te sub axe frigido pontus Scythes H.F. 12 10 
1254 utrumne serpens squalidum crista 

caput H.F. 392 

1259 concede saltern scire quo peream malo A. 492 
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1260 quaecumque pestis sive quaecumque 

es fera =1249 

1269 quae terra vidit? siccus aerumnas tuli =1276 

1271 tibi cessit uni; prima et ante omnis 

mihi Pha. 669 

127s flentem gementem, summe pro rector 

poll = 290 

1276 me terra vidit, quodque me torquet 

magis = 1 269 

me terra vidit, quodque me torquet 

magis =1170 

1 291 numquam ad tuas confugit Alcides 

manus H.F. 818 

1 294 possessus atra nocte cum Fato steti H.F. 282* 
1303 asserere potui — dum patrem verum 

puto Tr. 918 

1 30s sive es misericors, commoda nato ma- 

num Oe. 1032 

1308 emitte Siculo vertice ardentes, pater H.F. 80 
1314 sed ex noverca. tu quoque, Alcidae 

soror H.F. 908 

1316 iaculare, Pallas, supplicestendo manus H.F. ii92,Oe. 71 
1318 telum (perire feminae possum mauu) =1182, 1 185 

1320 quid quaeris ultra ?supplicemAlciden 

vides = 754, Oe. 866 

quid quaeris ultra? supplicem Alciden 

vides Th. 517 

1324 nunc odia ponis? parcis ubi votum est 

mori Th. 1025 

nunc odia ponis? parcis ubi votum est 

mori Tr. 577* 

1327 ita nulla saevas terra concipiatf eras =34 

ita nulla saevas terra concipiat feras H.F. 83 

1330 nascaturultor-.undiqueinfelix caput Oe. 871 

1331 mactatesaxis, vincite aerumnas meas Oe. 872 

1332 ingratecessasorbis?excidimustibi? M. 561 

1337 Quas misera terras mater Alcidae 

petam ? Tr. 949 

1338 ubi natus, ubinam ? certa si visus notat Tr. 571 
1350 quae terra genuit? quodve tam dirum 

nefas =15 

quae terra genuit? quodve tam dinuu 

nefas M. 931 

1331 detetriumphat? victor Herculeusquis 

est? =141 2, H.F. 58 

1358 Consumpta mecum est. Tantane in- 

venta est lues? Pha. 1017 
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1371 talem subactis Herculem ostende in- 

feris H.F. 91, 613 

1373 invade, mors, non trepida: iam pos- 

sum mori Th. 442 

1374 Compesce lacrimas saltern et aerum- 

nas doma =1674 

Compesce lacrimas saltern et aerum- 
nas doma Pho. 78* 

1376 mortemque differ: quos soles, vince 

inferos Pho. 163 

1391 cervice tota pulset et quicquid fuit Th. 502 

cervice tota pulset et quicquid fuit = 6 

1399 Ubi morbus, ubinam est? estne adhuc 

aliquid mali Th. 280 

1401 intendatarcus: nuda sufficiet manus =ny>{q.v.)etal. 

1402 procedat agedum hue. Ei mihi, sen- 

sum quoque Pha. 469 

procedat agedum hue. Ei mihi, sen- 
smn quoque Oc. 130 

1404 removetequaesotelaetinfestasprecor H.F. 1033 

1405 rapite hinc sagittas: igne suffuso 

genae Oe. 958 

1406 scelus minantur ; quas petam latebras 

anus? =1782 

scelus minantur ; quas petam latebras 
anus? M. 453 

1407 dolor iste furor est: Herculem solus 

domat =439 

1412 demetriumphat. eccelassatusmalis H.F. 58 

de me triumphat. ecce lassatus mails =1351 

1417 servate terns, abeatexcussus dolor M. 900 

1 41 8 corpusque vires reparet Herculeum 

suas A. 698 

1421 nepos supersum ; scelere matemo hie 

pent A. 92s 

1422 fraude ilia capta est — quis per an- 

norum vices H.F. 291 

1423 to toque in aevo poterit aerumnas se- 

nex Oe. 77s 
totoque in aevo poterit aerumnas se- 

nex Th. 754 

1424 referre tantas unus eripuit dies Th. 998 

1430 sed ecce, lassam deserit mentem quies H.F. 329, 987, Oe. 321, A. 408, 

586, 728 
1440 cubile video Noctis ; hinc tenebrae vo- 
lant = 531 
1443 afflabat axis, iam prope a caelo fui H.F. 978 
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1446 suppositus orbis; quam bene ejtci- 

deras, dolor ! Pha. 590 

1449 utinamliceretstipiteingestoimpiain Tr. 763 
utinam liceret stipite ingesto impiam Pha. 1099 
1451 circa nivalis Caucasi domui latus H.F. 1209 

I4S3 coniunx fuisti? stipitem atque arcus 

date H.F. 1229 

coniunx fuisti? stipitem atque arcus 

date H.F. 1230 

14s S summus legatur femina Herculeus 

labor H.F. 1316 

1457 habet, peractum est, quas petis poenas 

dedit =1472, A. 901; cf.Oe.998 

habet, peractum est, quas petis poenas 

dedit M. 1019 

habet, peractum est, quas petis poenas 

dedit Oc. 272 

1458 sua perempta dextera mater iacet Oe. 261* 

1471 Nessusque nunc has exigit poenas sibi =970 

1472 Habet, peractum est, fata se nostra 

explicant = 145 7 (j. ».) e< <U, 

Habet, peractum est, fata se nostra 

explicant Oe. 832* 

147s Cirrhaea quatiens templa mugitu 

specus Th. 681* 

1483 caedatur omnis silva et Oetaeum 

nemus = 1637 

caedatur omnis silva et Oetaeum 

nemus Oe. 574 

1491 lole: tuis banc facibus et thalamis 

para H.F. 427 

1497 tuque ipsa planctus pone funereos, 

precor = 1969 

1502 pater est — licet sit falsa progenies 

mei Th. 330 

1509 quid tale lunogenviitaetheriimigerens =1188 

1518 Odecusmundi, radiataeTitan Pha. 678 (in different sort of line) 

1547 feminae exertos feriant lacertos Tr. 87 

1552 vadis ad manes miserandus, unde =i773 (in different sort of 

line) 
1556 teque non solum feret ilia puppis Tr. 1015 

1560 parcite, o dites, inhibete dextras M. S95 

1561 laudis est purum tenuisse ferrum = 1592 
1578 vel comam silvis revocabit aestas H.F. 841 

1584 ante descendet glacialis xxrsae Pha. 288 (cf. H.F. 1140) 

1592 semper impendens tenuisse ferrum = 1561 

1601 Herculemet visum canisinferorum A. 859 



Oe. 


805 




= 7S8 


Pha. 


1096, 1266 


Oe. 


9S5 


Oe. 


959 




= 413 
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1607 Effare casus, iuveniSjHerculeosprecor A. 414 
161 1 ostendit iUe. quid sub hoc mundo Her- 
cules =402 

1616 inter labores ignis Herculeos abit H.F. 1316 
inter labores ignis Herculeos abit Th. 772 

1617 edissere agedum, ilamma quo victa 

est mode Oe. 787 

edissere agedum, flamma quo victa est 

modo 
1619 huic fagus lunbras perdit et toto iacet 
1626 gemit ilia multo volnere impresso 

minax 
1 63 1 admisit omnis : sedibus pulsae suis 
admisit omnis : sedibus pulsae suis 
163s senserequercushorridamferromanum 
1637 aggeritur omnis silvaetaltemaetrabes =1483 

1641 populea silva, frontis Herculeae decus H.F. 631 

1648 arcuspoposdt. accipehaec. inquit, sate =790 

1649 Poeante, dona, hoc munus Alcidae 

cape H.F. 806 
1651 et quicquid aliud eminus vici malum =981 

1659 emissanervotela; tu tantum precor H.F. 119 

1 66 1 hie nodus, inquit, nulla quem cepit 

manus =872 

hie nodus, inqmt, nulla quem cepit 
manus Pho. 567 

1662 mecum per ignes flagret; hoc telum 

Herculem Pha. 615, 700 

1665 tumrigidasecumspoliaNemeaeimali =1235 

1672 implevit onmem voce feminea locum Tr. 190,1126 
1674 compesce lacrimas, inquit, introrsus 

dolor =1374 

1679 laniare, qui me genuit. et dinim tre- 

mens Oe. 961 . 

1680 qualisperurbesduxitArgolicascanem H.F. s9 
qualispertffbesduxitArgolicascanem =37,418 

1681 ciun victor Erebi Dite contempto redit H.F. 612 
quis sic triumphans laetus in curru 

stetit Tr. 188 
1686 haesere lacrimae, ceddit impulsus 

dolor Th. 1066 

1693 lacuit sui securus et caeliun intuens Th. 720 

1698 quievit imus, si meas laudes canit H.F. 829 

1700 et omnis ardens ora quam torret dies H.F. 236 

1707 pater, erubesco. nube discussa diem Pho. 422 
1 71 1 abstulerit uUas, pande timi Stygios 

lacus A. 7SO 
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1 713 ut dignus astris videar, hie faciet dies M. 423 

1 7 14 leve est quod actum est; Herculem 

hie, genitor, dies Pho. 270, Tli. 307 

1 716 noverea eernat quo feram flammas 

modo M. 53 

1 717 flammas poposcit. hoc age, Alcidae 

comes M. 562 

1 72 1 ignave iners inennis — en nostros 

manus Th. 176 

1722 quae tendat areus! quid sedet pallor 

genis ? = 430 {q.v^el al. 

quae tendat arcus ! quid sedet pallor 

genis? A. 237 

quae tendat arcus ! quid sedet pallor 

genis? A. 710 

173s imposuitumerisOssanEnceladusferox =ii4S 

174s stupet onine volgus, vix habent flam- 

mae fidem Tr. 1143 

1746 tam plaeida frons est, tanta maiestas 

viro Pha. 913 

1750 totasque in ignes vertit et quis pluri- 

mus Th. 700 

175s non pressit oculos. sed quid hoc? 

maestam intuor H.F. 824 

1756 sinu gerentem reliqtlias magni Her- 

culis = 1823 

1760 anilis, heu me, recipit Alciden sinus Tr. 476, 681, Pha. 898, 997, 1173, 

Oc. 169 

1763 complevit umam ; quam leve est pon- 

dus mihi Pho. 367 

1764 euitotus aether pondusineubuit leve =1140 
1766 rediturus ibas — quando ab infema 

Styge =1198 

rediturus ibas — quando ab infema 
Styge Th. 1007 

1770 compeseet umbras teque Tartareus 

canis H.F. 649 

1 77 1 inhibere poterit? quando Taenarias 

fores = 1061 (in different sort of 

Une) 

1772 pulsabis,autquas mater ad fauces agar =1798 

1773 qua mors aditur?vadisadinanes iter =1552 (in different sort of 

line) 

1774 habiturus unum. quid diem questu 

tero? H.F. 633* 

1777 quis me parentem natus Alcmenen 

suam Pha. 1272 
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1778 tantus vocabit? o nimis felix nimis =1803 

1782 vel falsus, aderas: quas petam tenas 

anus = 1406 

vel falsus aderas: quas petam teiras 

anus M. 453 

1785 quicumquecaesosingemitaatuspatres Oe. 54 

1790 Thracis cruenti vindicat, carpent gre- 

ges H.F. 1 1 70 

1 791 mea membra diri; forsitan poenas 

petet H.F. 275 

mea membra diri; forsitan poenas 

petet M. 964 

1792 irata luno: totus hue verget dolor Pha. 584 

1 797 quis me locus, quae regio, quae mundi 

plaga H.F. 1138 

quis me locus, quae regio, quae mundi 

plaga Tr. 498 

quis me locus, quae regio, quae mundi 

plaga Tr. 558 

quis me locus, quae regio, quae mundi 

plaga =95 

1798 defendet aut quas mater in latebras 

agar 

1799 ubique per te nota? sic patriam petam H.F. 

1802 thalamosqiie nostros in quibus quon- 

dam lovem 

1803 dilectavidi? pro nimis feliz, nimis 

1813 hie dira serpens, cecidit, hie ales fera 

1 814 hie rei cruentus, hie tua f ractus manu 
1823 contendat orbis. reliquias magni Her- 

cuUs 

1828 quid, anime, trepidas? Herculis cine- 
res tenes 
quid, anime, trepidas? Herculis cine- 
res tenes 

1 835 aetema virtus Herculem fieri vetat 

1843 votispeperci, nilegoasuperispeti 

1848 quid tale gene trixullamortalistulit? 

1850 succisa f etu, bisque septenos gregem 

1852 quot ille poterat? matribus miseris ad- 
huc 

1856 insazavertit; cedite his cunctae malis 

in saxa vertit ; cedite his cunctae malis Oc. 

1864 magniquelovisplangitenatum 

1881/2 iacetAlcidesnon minor ipso 

1920/1 praeclusit iter teque in primo limine 

Ditis H.F. 1 133 





= 1772 


H.F. 


289 




=398 




= 1778 


M. 


686 


Oe. 


634 




= 1756 




= 8^2 {g.v.)etal. 


Tr. 


631 


H.F. 


1277 


Pha. 


953 




= 1188, 1509 


M. 


955 


Oe. 


607 




= 822 


Oc. 


634 


Tr. 


140 


Tr. 


732 
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1921 limine Ditis fata morantur? 
1940 Quid me tenentem regna siderei poli 
Quid me tenentem regna siderei poli 

1942 sentire fatum ? parce : iam virtus mihi 

1943 in astra et ipsos fecit ad superos iter 
1969 proinde pUmctus pone, quos nato paret 
1974 curru superbum vecta transcendes 

caput 
1983 Numquam Stygias fertur ad umbras 
1985 nee Lethaeos saeva per amnes 



Tr. 


723 




Pha. 


663 






=938, Pha. 


934 




=62 




Tr. 


179 






= 1497 




Oe. 


771 




Oc. 


79 





=1208* 



A few conclusions drawn from this list may not be amiss : 
I. Likenesses appear in all the plays. Disregarding the 
play itself and the Octavia, from which, as I have already 
explained, the data were gathered in a different and less 
complete manner, the instances may be thus summarized : 

In the Hercules Furens (1344 lines) 98 cases (one in 13.8 lines) 



Troades 


(11 79 






46 




" 25.6 


Phoenissae 


( 664 






26 




" 25.5 


Medea 


(1027 






42 




" 24.2 


Phaedra 


(1280 






52 




" 24.6 


Oedipus 


(1061 






49 




" 21.6 


Agamemno 


(j.oi 2 






45 




" 22.5 


Thyestes 


(1112 


11 




45 




" 24.7 



The unusual number of likenesses to the Hercules Furens is 
doubtless in considerable measure due to the similarity in 
subject matter. I have noted 23 cases of likeness in which 
there appears either a proper name {Antaeus, Geryon, Her- 
cules, Alcides, Stygium canem, Tartareus canis, etc.) or a 
common noun or phrase {spolium leonis, /eras, etc.) closely 
associated with the Hercules legend. If this handicap of a 
related theme were neutrahzed by the omission of these in- 
stances, the cases of identity between the Hercules Furens 
and the Hercules Oetaeus would be reduced to 75, or one in 
17.9 lines. 

2. The identities between other plays I have not attempted 
to collect, but they are many, as may be asserted from the 
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collections of Ladek (I.e., for the Octavia) and others/' and 
from my own incidental observation. These identities, then, 
are not out of keeping with what we might expect in any 
author, but especially in the case of Seneca. 

3. Space will not permit a detailed analysis of the forms 
of likeness illustrated in the list. Often there is exact iden- 
tity of a complete phrase ; frequently essential identity with 
merely a change of tense, mood, person, gender, number, or 
case ; occasionally the identity is modified by the substitu- 
tion of a different verb,^" noun,^^ pronouh,^^ adjective,^' or 
even a different part of speech,^^ of which, however, some 
portion is identical in sound (particularly in the sound of 
the vowels) with the metrically corresponding portion which 
I have cited from another play. If one study the list care- 
fully (and especially the examples in notes 20-24, which are 
not intended to be exhaustive but merely suggestive), he 
will find a few adaptations almost as remarkable as that 
which Vergil in Aen. vi, 460 makes of Catullus, 66, 39. 

4. It is not, however, upon single ingenious adaptations, 
which might be by another than Seneca, that the case rests, 
but rather upon the cumulative value of the total number of 
identities, not made with the fulness of a cento, and not 
limited, as said at the outset, to the striking and quotable, 

" Cf . the statements of Leo, edition, 49; Melzer, op. cit. 22; Summers, 
op. cit. 42 (for the Hercules Furens and the Troades) ; Ackermann in Philologus, 
Supplementband X (1907), 328-331. Such repetitions characterize also the 
prose of Seneca ; cf . Pfennig, De Ubrorum quos scripsit Seneca de ira compositione 
et origine (1887), 7-34. Edert {op. cit. 107) complains that the borrowings — 
for such he would consider them — are more numerous in the Hercules Oetaeus 
than in the other plays, but this assertion needs more statistical proof before 
acceptance and may even then be unimportant for the question of authenticity. 

2» See lines 67, 435, 453, 563, 578, 842, 1391, 1417, 1679. 

^ Lines 195, 506, 526, 734, 821, 881, 884, 892, 1560, 1920/1. 

^ Lines 1351, 1556. ^ Lines 141, 868. 

^' Lines 737, 784, 799, 800, 818, 853, 1458. In 1161 the words morte, con- 
tempta are in different phrases, but in H.F. 612 they appear in the ablative 
absolute in the same phrase, the word order and metrical position remaining 
unchanged. This seems a good example of a case in which the poet's memory 
dwelt upon sound rather than upon syntax or thought. 
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but running through the trivial and the inconspicuous. The 
poet himself, with his mind as much stocked with rhythmic 
phrases as with philosophic sententiae, might easily and un- 
consciously have reproduced himself again and again; an 
imitator would surely have culled a nosegay of showier and 
more fragrant blossoms. 



